(a) The majority of the Chinese population of New
Guinea as of 30 June 1951 were permanent residents,

(b) All Chinese born in New Guinea have been
awarded the status of “Australian protected persons”
under an amendment of the Citizenship Regulations
made on 15 October 1951, regardless of whether they
were born in the Territory before or after the amend-
ing regulation, and

(¢) The Territorial Administration and the Aus-
tralian Government are reviewing the position of the
200 Chinese aliens who at present reside in the Ter-
ritory under immigration exemptions which will ex-
pire at the end of June 1952,

The Trusteeship Council

1. Expresses the hope that the Administering
Authority will complete without undue delay its exami-
nation of the questions raised by the petitioners;

2. Recommends that the Administering Authority
grant further immigration exemptions to the 200
Chinese referred to above before or at the expiration
of their present exemptions and pending a decision
on their applications for permanent residence;

3. Further recommends that, in considering the
position of the 200 Chinese aliens, the Administering
Authority take fully into account the points raised
in the most recent communication from the petitioners
(T/Pet.8/4/Add.2), particularly the views expressed
regarding the question of permanent residence;

4. Requests the Administering Authority to inform
the Trusteeship Council, in its next annual report, of
the results of its examination of the questions raised
in the petition and of the action taken or being taken
thereon;

5. Invites the Secretary-General to inform the Ad-
ministering Authority and the petitioners of this res-
olution in accordance with rule 93 of the rules of pro-
cedure for the Trusteeship Council.

408th meeting,
26 March 1952.

429 (X). Petition from Mr. S. A. Athman (T/
Pet.2/100) concerning Tanganyika

Acting under Article 87 b of the Charter and in ac-
cordance with its rules of procedure,

Having accepted and examined at its tenth session
the petition from Mr. S. A. Athman (T/Pet.2/100),
in consultation with the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland as the Administering
Authority concerned,

Having taken mote of the written observations of
the Administering Authority (T/953/Add.2) to the
effect that:

(@) The petitioner was dismissed following his con-
viction on charges of publicly conducting himself in a
manner likely to cause a breach of the peace and pub-
licly assaulting a police officer,

(b) He has received the full salary due to him,

a) La majorité de la population chinoise de la Nou-
velle-Guinée, au 30 juin 1951, se composait de rési-
dents permanents,

b) Tous les Chinois nés en Nouvelle-Guinée ont
recu le statut de “protégés australiens” en vertu d’un
amendement apporté le 15 octobre 1951 au réglement
sur la nationalité, que les intéressés soient nés dans le
Territoire avant ou aprés lentrée en vigueur de cet
amendement,

¢) L’Administration du Territoire et le Gouverne-
ment australien examinent de nouveau la situation des
200 Chinois qui résident actuellement dans le Terri-
toire, du fait qu’ils possédent des permis de séjour qui
viendront & expiration 4 la fin du mois de juin 1952,

Le Conseil de tutelle

1. Exprime Uespoir que I'Autorité chargée de I'ad-
ministration terminera sans délai I'examen des ques-
tions exposées par les pétitionnaires;

2. Recommande 3 P'Autorité chargée de I'adminis-
tration d’accorder de nouveaux permis de séjour aux
200 Chinois en question, au plus tard a expiration
de leur permis actuel et en attendant qu'il soit statué
sur leur demande de permis de séjour permanent;

3. Recommande également 3 ’Autorité chargée de
’administration de tenir pleinement compte, lorsqu’elle
examinera la situation de ces 200 Chinois, des argu-
ments présentés dans la derniére communication des
pétitionnaires (T/Pet.8/4/Add.2), et notamment des
idées exprimées touchant la question de la résidence
permanente;

4. Prie I'Autorité chargée de l'administration de
porter i la connaissance du Conseil, dans son prochain
rapport annuel, les résultats de 'examen auquel elle
aura procédé touchant les questions dont traite la péti-
tion, ainsi que les mesures prises ou envisagées a ce
sujet;

5. Invite le Secrétaire général a porter la présente
résolution 2 la connaissance de I'Autorité chargée de
I'administration et & celle des pétitionnaires, confor-
mément 3 larticle 93 du réglement intérieur du Con-
seil de tutelle.

408¢me séance,
26 mars 1952.

429 (X). Pétition de M. S. A. Athman (T/Pet.2/
100) concernant le Tanganyika

Agissant en vertu de l'alinéa b de ’Article 87 de la

Charte et conformément & son réglement intérieur,
Ayant recu et examiné, A sa dixiéme session, la péti-
tion de M. S. A. Athman (T/Pet.2/100), en consulta-
tion avec le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d’Irlande du Nord, Autorité chargé de 'administration
du Territoire en question,

Ayant pris acte des observations écrites de I'Autorité
chargée de ladministration (T/953/Add.2), d’ou il
ressort que:

a) Le pétitionnaire a été révoqué aprés avoir été
reconnu coupable d’actes de nature a troubler ordre et
de voies de fait contre un agent de police,

b) 11 a requ les arriérés de traitement qui lui étaient
dus,



(¢) His general record in the Government service
does not fit him for re-employment by the Govern-
ment,

The Trusteeship Council

1. Draws the attention of the petitioner to the ob-
servations of the Administering Authority;

2. Decides that under the circumstances no further
action by the Council is called for;

3. Invites the Secretary-General to inform the Ad-
ministering Authority and the petitioner of this res-
olution in accordance with rule. 93 of the rules of pro-
cedure for the Trusteeship Council.

410th meeting,
31 March 1952.

430 (X). Petition from Mr. Paul Wamba Kudi-
- lilwa (T/Pet.2/109) concerning Tanganyika

Acting under Article 87 b of the Charter and in ac-
cordance with its rules of procedure,

Hawing accepted and examined at its tenth session
the petition from Mr. Paul Wamba Kudililwa
(T/Pet.2/109), in consultation with the United King-
dom of Great Britain and Northern Ireland as the
Administering Authority concerned,

Hauving taken note of the written observations of the
Administering Authority (T/953/Add.2),

Considering that the matter raised in the petition
formed the subject of two previous communications
from the petitioner (T/Pet.2/43 and Add.1 and T/Pet
2/62) which were examined and disposed of by the
Trusteeship Council at its third and fourth regular
sessions respectively,?

The Trusteeship Council

1. Confirms its previous decision;

2. Decides that no further action by the Council is
called for;

3. Invites the Secretary-General to inform the Ad-
ministering Authority and the petitioner of this res-
olution in accordance with rule 93 of the rules of pro-
cedure for the Trusteeship Council.

410th wmecting,
31 March 1952.

431 (X). Petition from the Waluguru of Ki-
bungo-Matombo (T/Pet.2/117) concerning
Tanganyika

Acting under Article 87 b of the Charter and in ac-
cordance with its rules of procedure,

Having accepted and examined at its tenth session
the petition from the Waluguru of Kibungo-Matombo
(T/Pet.2/117), in consultation with the United King-
dom of Great Britain and Northern Ireland as the
Administering Authority concerned,

Having taken note of the written observations of the
Administering Authority (T/953/Add.2) as well as of
the oral statement of the representative of the Ad-
ministering Authority® to the effect that:

2 See Council resolutions 41 (III) and 78 (IV).
3 See document T/C.2/SR.3.

¢) D’aprés ses états de services, il ne réunit pas les
conditions requises pour étre réintégré,

Le Conseil de tutelle
1. Attire Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’ Autorité chargée de 'administration ;
2. Décide que, dans ces conditions, cette pétition
n’appelle aucune nouvelle mesure de la part du Conseil;
3. Invite le Secrétaire général a porter la présente
résolution 3 la connaissance de ’Autorité chargée de
I'administration et i celle du pétitionnaire, conformé-
ment a larticle 93 du réglement intérieur du Conseil
de tutelle.
410éme séance,
31 mars 1952.

430 (X). Pétition de M. Paul Wamba Kudililwa
(T/Pet.2/109) concernant le Tanganyika

Agissant en vertu de l'alinéa b de I'Article 87 de la
Charte et conformément 4 son réglement intérieur,

Avant recu et examiné, 3 sa dixiéme session, la péti-
tion de M. Paul Wamba Kudililwa (T/Pet.2/109), en
consultation avec le Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d’Irlande du Nord, Autorité chargée de I'administra-
tion du Territoire en question,

Ayant pris acte des observations écrites de I'Autorité
chargée de Padministration (T/953/Add.2),

Considérant que la question soulevée dans la pétition
a déja fait I'objet de deux communications du pétition-
naire (T/Pet.2/43 et Add.l et T/Pet.2/62) que le
Conseil de tutelle a examinées et au sujet desquelles il
a pris une décision 2 ses troisiéme et quatriéme sessions
ordinaires?,

Le Conseil de tutelle

1. Confirme sa décision antérieure;

2. Décide que la pétition n’appelle aucune nouvelle
mesure de sa part;

3. Invite le Secrétaire général & porter la présente
résolution 3 la connaissance de I'Autorité chargée de
I'administration et a celle du pétitionnaire, conformé-
ment & larticle 93 du réglement intérieur du Conseil de
tutelle.

110éme séance,
31 mars 1952.

431 (X). Pétition des Waluguru de Kibungo-
Matombo (T/Pet.2/117) concernant le Tan-
ganyika

Agissant en vertu de I'alinéa b de I'Article 87 de la
Charte et conformément a son réglement intérieur,

Avyant requ et examiné, i sa dixiéme session, la péti-
tion des Waluguru de Kibungo-Matombo (T/Pet.2/
117), en consultation avec le Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord, Autorité chargee de
P’administration du Territoire en question,

Ayant pris acte des observations écrites de 'Autorité
chargée de P'administration (T/953/Add.2) ainsi que
de la déclaration verbale du représentant de I’Autorité
chargée de I'administration®, d’ot il ressort:

2 Voir les résolutions 41 (I1I) et 78 (IV) du Conseil.
8 Voir le document T/C.2/SR.3.



